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EMBANN A RAN EUR HELOU MAD

DISKAN

Embann a ran eur Helou Mad
Evid peb den

Embann a ran ez-eus eun Tad
A@Ir peb den.

Pa roez ar pardon -d’an den kladv
Hag ar pare a ya gantafl

Lavar deom picu out-te

Jezuz a Halile.

Pa roez ar gweled d’an den dall
Ha pa zavez ar vaouez fall
Lavar deom piou out-te

Jezuz a Halile.

Pa roez da fizians d’ar paouer-kez
Hag ar peoh d’an dud a gostez
Lavar deom piou out-te

Jezuz a Halile.

Pa roez d'ar re vihan eur pok
Ouz da heul o vond stok bha stok
Lavar deom piou out-te

Jezuz a Halile.
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FANNONCE LA BONNE NOUVELLE
REFRAIN

Jannonce Ia bonne nouvelle
Pour tout homme
Jannonce qu’il y a un Pere
Qui aime tout homme,

Quand  tu donnes au malade le pardon '
Et la guénson qut I’accompagne

Dis-nous qui tu es

Jésus de Galilée.

Quand tu rends la vue a I'aveugle
Et quand tu releves la pécheresse,
Dis-nous qui tu es

Jésus de Galilée.

Quand tu donnes confiance au pauvre bougre,
Et la paix aux laissés pour compte

Dis-nous qui tu es

Jésus de Galilée.

Quand tu embrasses les petits
Qui te suivent en rang serrés
Dis-pous qui tu es

Jésus de Galilée.



